
μ ċEØĩÔǘÎő~ěÛ RāÐ ĀG ċEGȳķhǠlěÛ RāÐ ĜÏĎÎő~ĀÛ ā#ȗĶ"!' ȢŁEĂ) ċEØĜÑĎÎő~ĀÛ IčH ĀG Ă)
77 (mereka) menyatakan apa dan (mereka) merahasiakan apa (Dia) mengetahui Allah bahwa (mereka) mengetahui tidak dan apakah

ŒÏěÖ ŜEǡ* ĀG ȯŎÙǘÓRāÐĂ) ʾIȤŃHǡ* ĐS˓ĀYǘËşÍ' ċEØĜÑĎÎő~ĀÛ IčH ċEØȳķÜǘķÐĝ) ŒÏĜ× şÔǘÐ ĀG
mereka tidak dan khayalan kecuali Al Kitab (mereka) mengetahui tidak orang-orang yang buta huruf mereka dari dan

ŒÏǡ× ÛǘfőÛĂò ǡT ĐS˓ĀYǘËşÍ' ċEØěUěYşËĀÛ āÒÛǘgȥńÎ ǘńÍ ǃÌőÛāØ ćÄ ν ċEØɀńÔı{ĀÛ IȤŃHǡ*
mereka tangan dengan Al Kitab (mereka) menulis (orang-orang) yang bagi kecelakaan maka 78 (mereka) menduga-duga kecuali

éåƻàÜǘÎćÇ RưÔāÑć[ %ǘÕ ǡT ʸ(GĜhĀYŜoāÜ ǘÍ Ǚ#ȗĶ"!' ǘfÔǡ} ŒÒǘÐ (ćg Ā˓Ö ċEØĩÍØĞÈĀÛ ȘķÏĢ[
sedikit harga nya dengan (mereka) menukar supaya Allah sisi dari ini (mereka) mengatakan kemudian

ξ ċEØěUǠlşËĀÛ RȘķÑǘķÐ ÏĜ× ȥńÍ ǃÌőÛĀG ĀG ŒÏǡ× ÛǘfőÛĂ) ţWĀUĀYĎÊ RȘķÑǘķÐ ÏĜ× ȥńÍ ǃÌőÛāØ ćÄ
79 (mereka) mengerjakan dari apa mereka bagi kecelakaan dan mereka tangan menulis dari apa mereka bagi kecelakaan maka

ŗÌĢÇ ìƥ/ă4Gěfő~ȘķÐ RƣÐRȗĶÛĂ) ʾIȤŃHǡ* ě6RȥńÔÍ' RĎÔ ȘķlāÑÿX ÒĎÍ ʸ(ØĩÍRćÇ ĀG
katakanlah yang ditentukan beberapa hari kecuali neraka kami (dia) menyentuh tidak sekalipun (mereka) berkata dan

őDĂ) é̱$ħF ĀfŒ×Ā} Ĝ#ȗĶ"!' ĉÃǘÎőeěÛ ÒĎÎ ćÄ (ƢfŒ×Ā} Ǚ#ȗĶ"!' ĀfÔǡ} ŒÏĚX ŘgĀeȖĵX Ă)
atau Nya janji Allah (Dia) memungkiri tidak sekalipun maka janji Allah di sisi kalian mengambil apakah

ƩVĀQǡķÜāk ĐSālĎÊ ÒāÐ ìːÙĎÎđT ο ċEØĜÑĎÎő~ÿX IčH RāÐ Ǚ#ȗĶ"!' ÙĎÎĀ} ċEØĩÍØĞÈÿX
jahat/dosa (dia) berbuat barang siapa ya 80 (kalian) mengetahui tidak apa Allah atas/terhadap (kalian) mengatakan

ŒÏěÖ éǡ6RȥńÔÍ' īS˓ĔbŤqĂ) ēÉǡṉ̃ ĎˎÍʹGĝò ćÄ $ěÕ ěYĀü̱ÜǛxĀd %ǘÕ ǡT ţWĖx Ĕ˓aĂ) ĀG
mereka neraka penghuni (mereka) itu maka nya kesalahan/dosa nya dengan meliputi dan

ǢW Ĕ˓bǘÎ Ȫ˓ŉrÍ' ʸ(ØĩÎǘÑĀ} ĀG ʸ(ØĩÔāÐ(ā& āÒÛǘgȥńÍ' ĀG π ċEGěfǘÎˎĀd Rā× ÜǘÄ
kebajikan (mereka) berbuat dan (mereka) beriman (orang-orang) yang dan 81 orang-orang yang kekal nya di dalam

RĎÓ ŘgĀdĂ) Ř5ǡ* ĀG ρ ċEGěfǘÎ Āˎd Rā× ÜǘÄ ŒÏěÖ éǡVȥńÔĔ_şÍ' īS Ĕ˓bŤqĂ) ēÉǡṉ̃ˎĎÍʹGĝ)
Kami mengambil ketika dan 82 orang-orang yang kekal nya di dalam mereka surga penghuni (mereka) itu

ǫÒőÛĀfǘÍ˒āØşÍó ǡT ĀG ā#ȗĶ"!' IȤŃHǡ* ċEGěfěUő~ÿX IčH ĆÌÛǙ&ˀ˒āhŒkǡ* ˂ÙǡÔđT āÆ˓ć\ÜǘÐ
kedua orangtua dengan dan Allah selain (kalian) menyembah jangan Israil anak keturunan janji

ʸ(ØĩÍØĢÇ ĀG ǫÒÜǘË āˎlāÑşÍ' ĀG ːÙāÑ Ā˓YāÜşÍ' ĀG ːÙđTŒhĞÈşÍ' Jǘ5 ĀG RưÓRālťaǡ*
katakanlah dan orang-orang miskin dan anak-anak yatim dan kerabat yang memiliki dan kebaikan

ȘķÏĢ[ ă/ˑØĎÊȗĶiÍ' ʸ(ØĚX(ā& ĀG ă/ˑØĎÎȪŉrÍ' ʸ(ØĜÑÜǘÇĂ) ĀG RưÔŒlįa Ǧ8RȥńÔÎ ǘÍ
kemudian zakat tunaikan dan sholat tegakanlah dan kebaikan manusia kepada

ς ċEØĦtǡhő~ȳķÐ ÏěYÓĂ) ĀG ŒÏĩË ÔǘķÐ åƻàÜǘÎćÇ IȤŃHǡ* ŒÏěY ŒÜȥńÍāØÿX
83 orang-orang yang berpaling kalian sedang kalian dari sedikit kecuali kalian berpaling


